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ACESSORIOS OPCIONAIS

PA RA I_ E LO W O O D OPTIONAL ACCESSORIES | ACCESSOIRES EN OPTION
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Travdo amortecedor !

Damper stop i

Pensado para 0s projetos mais exigentes, o  Designed for most demanding ~ Congu pour des projets plus Frein amortisseur i
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PARALELO WOOD permite a aplicagdo de duas  customers, the PARALELO WOOD exigeants, le PARALELO WOOD

portas de correr sobrepostas em madeira que  allows the application of two permet [lapplication de deux ~— yTTT 77777 A """" ;j" """ 1
. . ' ros em madeira '
recolhem para um Unico caixilho lateral. overlapping  sliding doors that portes paralléles chevauchantes ' ﬂ Wooden door frame !
Com este sistema, é possivel criar vdos de  retracts into a single side pocket en bois, qui sont recueillies par ~ + (| Huisserieen bois :
maior amplitude, incorporando uma solucdo  frame, creating a greater clear un seul caisson latéral. i @ Pag: 56/57 l@] !
diferenciadora, estética e funcional. opening width and incorporating an Avec ce systéeme, il est possible oS- moooooooooo-o----oe |
aesthetic and functional solution. de créer un passage livre plus V| e g?frzt/t]';a simultdnea '
1 1
large, intégrant  ainsi  une ! 1 Kit Syncro H
solution différenciée, esthétique H Pag: 52 l@] i
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et fonctionnel. R R LR T B
! Perfil PVC 7014 .
1 PVC profile .
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ALVENARIA =1
REF: MORTAR /ENDUIT 10.1003 I
] GESSO CARTONADO 10.1001 _
PLASTERBOARD / PLAQUES DE PLATRE : =l
ESPESSURAS | THICKNESS | EPAISSEUR
TIPO DE INTERIOR EXTERIOR DO PAREDE ESPESSURA
PAREDE DO CAIXILHO CAIXILHO ACABADA MAX. PORTA
WALLTYPE POCKET FRAME INTERIOR POCKET FRAME EXTERIOR FINISHED WALL MAX. DOOR THICKNESS
TYPE DE MUR INTERIEUR DU CAISSON EXTERIEUR DU CAISSON MUR FINI EPAISSEUR MAX. PORTE
ALVENARIA
MORTAR 112 130 160 40
ENDUIT
GESSO CARTONADO
AEASTERBOSAD, 112 130 156 * 40
PLAQUES DE PLATRE
ARTIGOS INCLUIDOS | INCLUDED ITEMS | ARTICLES INCLUS:
o ALVENARIA
1x Caixilho 2x 10002 | Kit acessoérios MORTAR | ENDUIT
Pocket frame Pocket frame accessories Kit . .
Contre-chdssis Kit d'accessoires caissons 8x Redes fibra de vidro EN1527 : 2013 QR CODE
Glass fiber mesh NEIE RIS EE
1x Calha em aluminio 1x 7008 | Kit Paralelo Wood Filet de fibre de verre
Alqmimum tragk Paralelo Wood Kit GESSO CARTONADO
Rail en aluminium Kit Paralelo Wood PLASTERBOARD | PLAQUES DE PLATRE CAPACIDADE MAXIMA
, . MAXIMUM CAPACITY / CAPACITE MAXIMALE
1x Pré-aro madeira 2x Distanciador metalico Parafusos fosfatados 3.5x19 Porta | Door | Porte
Wood doorpost Metallic spacer Phosphated screws
Pré-cadre bois Entretoise métallique Vis phosphatées 80 Kg
# Caixilho gesso cartonado L>900 ou H>2200 leva travessas de reforco. Obriga a aplicagdo de 2 placas de gesso BA13 em cada face. l(@" Porta de madeira
Reinforcing beam frame plasterboard takes L> 900 or H> 2200. Requires the installation of 2 BA13 plasterboard sheets on each side. Yll| Wooden door

Caissons plaques de pldtre > 900 or H> 2200 prend poutre de renfort. Nécessite I'application de 2 plaques de pldtre BA13 sur chaque cété. Porte en bois
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APLICAGAO | APPLICATION PAREDE EM ALVENARIA Opgdo |Option

Aros em madeira
B Parede de Alvenaria B Parede de gesso Cartonado MORTAR WALL | MUR EN ENDUIT Wooden door frame

Mortar wall | Mur en enduit Plasterboard wall | Mur en plaque de plétre R . Huisserie en bois
Porta de Madeira | Wooden door | Porte en bois

OBSERVAGOES | NOTES | REMARQUES a3
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B No quadro de espessuras, as dimensdes da parede acabada sdo
minimas e dependem do acabamento efetuado. 34
Na versdo para gesso cartonado, foi considerada a aplicagdo de uma 0 T
placa de BA13 de cada lado da estrutura. Na versdo para alvenaria, —+
recomenda-se a aplicagdo de uma camada minima de reboco com
15mm de cada lado da estrutura.
A espessura final da parede depende da quantidade de reboco
aplicado e do revestimento final (ex.: azulejo).

A espessura maxima da porta ja inclui bites ou outros elementos
decorativos. .

HT HT[ HL -1 - H+35

m |n the thickness chart, the finished wall dimensions are minimum dimensions
and they depend on the finish type.
In the plasterboard version, we considered the installation of a single BA13
sheet on each side of the wall structure.
In the mortar version, we recommend the application of a 15 mm mortar layer
on each side of the wall stucture.
The final wall thickness depends on the quantity of mortar applied and the final L

wall covering (ex.: tile)

The maximum door thickness includes the moulding and other decorative I <l |
elements. L

m  Pour des épaisseurs ci-dessous, les dimensions du mur fini sont minimales et I 1

dépendant de la finition réalisée. i
Pour la version pour plaques de pldtre, il était considéré I'application d'un a 7\
plaque de platre BA13 de chaque c6té de la structure. Pour la version d’enduit,
il est recommandé d’appliquer une couche de pldtrage avec un minimum de —| 112 El
15 mm de chaque cété du caisson. 160|180 —
L'épaisseur finale du mur dépend de la quantité de la pldtrage appliquée et de la |° [
finition appliquée (ex:. carrelage). v S _;-‘J o
L’épaisseur maximale de la porte comprend le moulage et d'd’autres éléments ] | PILE | +—
décoratifs. S
L-10
DIMENSOES | DIMENSIONS Célculo para aplicagdo em obra Dimensdo da porta
Onsite application calculator | Calcul pour I'installation sur le chantier Door dimensions | Dimension de la porte
A A — Dimens3o total em obra Porta de madeira
PSCAKIEXA‘I:;!::g £ C\LIEAA(R)C!- F!g\l'l‘l\f G VAOO\/;I;?QE_AD%MDE%/ 59OBNRA Overall dimensions | Dimension de I'encombrement: Wooden door | Porte en bois:
CONTRE-CHASSIS PASSAGELIBRE ~ DIMENSION D’ENCOMBREMENT = HT=H+100 « HP=H
(LxH) (PLxHL) (LTXHT) %% = LT=3xLP+30 = LP= L/2 (min)
1200(600+600)x2000 1130x1995 1830x2100 ~ .
( : PAREDE EM GESSO CARTONADO Opgdo |Option
1200(600+600)x2100 1130x2095 1830x2200 PLASTERBOARD WALL | MUR EN PLAQUES DE PLATRE Aros em madeira
. . Wooden door frame
1200(600+600)x2400 1130x2395 1830x2500 Porta de Madeira | Wooden door | Porte en bois Huisserie en bois
1400(700+700)x2000 1330x1995 2130x2100 ':3 ST
1
1400(700+700)x2100 1330x2095 2130x2200 1 [ _
34
1400(700+700)x2400 1330x2395 2130x2500 -+ |: :|——
40 r i« w5
1500(750+750)x2000 1430x1995 2230x2100 T
1500(750+750)x2100 1430x2095 2230x2200
1500(750+750)x2400 1430x2395 2230x2500
1600(800+800)x2000 1530x1995 2430x2100
1600(800+800)x2100 1530x2095 2430x2200 . - He3s
1600(800+800)x2400 1530x2395 2430x2500
1800(900+900)x2000 1730x1995 2730x2100
1800(900+900)x2100 1730x2095 2730x2200
1800(900+900)x2400 1730x2395 2730x2500
2000(1000+1000)x2000 1930x1995 3030x2100 A
2000(1000+1000)x2100 1930x2095 3030x2200 I als _= -
T HL =H-5
2000(1000+1000)x2400 1930x2395 3030x2500 . LT X
r 1
2200(1100+1100)x2000 2130x1995 3330x2100 ' u
2200(1100+1100)x2100 2130x2095 3330x2200 1l q | |
0 %o
2200(1100+1100)x2400  2130x2395 3330x2500 156/176 —I 12 T
0 0
2400(1200+1200)x2000 2330x1995 3730x2100 E | J
s T
2400(1200+1200)x2100 2330x2095 3730x2200 1 | ll d PL= 65 rl T
r
2400(1200+1200)x2400 2330x2395 3730x2500 L-10
Calculo para aplicagéo em obra Calculo da dimenséo da porta
2800( 1400+1400)X2000 2730x1995 4230x2100 On-site uppﬁcan’an c':/cu/ut%r | Calcul pour l'installation sur le chantier Door dimensions | Dimension de Ia';arte
2800(1400+1400)x2100 2730x2095 4230x2200 (===t Dimensdo total em obra Porta de madeira
overall | Dimension de lent Glass door | Porte en verre:
2800(1400+1400)x2400 2730x2395 4230x2500 = HT=H+70 = HP=H
Possibilidade de fabrico por medida = LT=3xLP * LP= L/2 (min)
Custom-size frames also possible | Possibilité de fabrication sur mesure
Dimensdes em milimetros | Dimensions in millimeters | Dimensions en millimetres
# #% Quando o caixilho é aplicado em paredes de gesso cartonado, o véo total de obra é H+70 X 3xLP :p:ﬁﬁg L:Sf:; l‘ Ef,‘;‘fh”;gm | Hauteur de la porte I[p :Egbz ,L;'Vgﬁ,‘.{‘a'ﬁggifﬁ-‘dm | Largeur de la porte
When applied in plasterboard walls, the overall dimension is H+70 X 3xLP HL - Altura livre | Clear height | Hauteur libre PL -Passagem livre |Clear opening| Passage libre

Quand le caisson est installé en mur de plaque de plétre, la dimension total de l'encombrement est H+70 X 3xLP HT - Altura total | Total height | Hauteur total LT -Largura total | Total width | Largeur total




